2-in-1 Thermal Shiatsu Massager InnovaGoods® - Wellness Relax
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ENGLISH

TECHNICAL SPECIFICATIONS

* Mains adaptor (AC in: 220-240 V / 50-60
Hz //DCout:12V /2 A)

*DCin:12V/2A

e Power: 24 W

¢ Heat function

* Two-way rotation

¢ 3 levels of intensity

¢ Demountable

INSTRUCTIONS

¢ Plug the adaptor of the 2-in-1 Thermal
Shiatsu Massager InnovaGoods® into the
mains.

¢ Press the button (1) to switch the device
on.

¢ Press the button (2) to manually change
the direction of rotation.

¢ Press the button (3) to select the speed of
the massage.

¢ Press the button (4) to activate the heat
function: you will feel it gently in the toe
area after a few minutes of use.

¢ A daily use of 15 mins is recommended.

* You can remove the cover of the 2-in-1
Thermal Shiatsu Massager InnovaGoods®
to use it as a cushion or to make cleaning
easier.

WARNINGS

Make sure that the voltage of the power
supply is compatible with the device. Unplug
the appliance whenever you are not using it.
Do not pull on the cord and make sure that it
does not become tangled. Keep the cord away
from hot or sharp surfaces. Clean the device
with a slightly damp cloth. Do not use
abrasive products or materials to clean it. Do
not put the device or cord in liquid. Do not
handle it with wet hands. Do not use the
device close to a source of water or in damp
places. Suitable for domestic use only. Use
the device for its intended purpose only. Store
the product in a dry place with no dust. This
appliance is not a toy. Keep out of reach of
children. Do not modify the appliance or any
of its components. If the device, the pieces or
the cord show defects or they do not work
properly, do not use them or attempt to repair
them. Only a qualified technician should do
it. This device is not designed for use by
children or people with physical and mental
disabilities, unless they are fully supervised
by an adult who is responsible for their
safety. This product is not household waste,
so follow the environmental standards for
recycling. Discard the product in accordance
with the European Directive 2002/96/EC.
Enquire about your local recycling legislation
for electrical and electronic products and
follow these steps. Do not dispose of this
product with household waste. Following
these instructions will help prevent harmful
consequences to personal and environmental
safety.

FRANGAIS

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

¢ Adaptateur secteur (alimentation CA :
220-240 V /50-60 Hz // sortieDC:12V /2
A)

e EntréeCC:12V /2 A

¢ Puissance:24 W

¢ Fonction chauffante

¢ Rotation bidirectionnelle

¢ 3 niveaux d'intensité

e Démontable

INSTRUCTIONS

¢ Branchez l'adaptateur du 2-in-1 Thermal
Shiatsu Massager InnovaGoods®.
Appuyez sur le bouton (1) pour allumer
I'appareil.

Appuyez sur le bouton (2) pour changer
manuellement le sens de rotation.
Appuyez sur le bouton (3) pour
sélectionner la vitesse du massage.
Appuyez sur le bouton (4) pour activer la
fonction chauffante : vous la sentirez une
chaleur douce dans la zone des orteils
apres quelques minutes d'utilisation.

Une utilisation quotidienne de 15 minutes
est recommandée.

Vous pouvez retirer le couvercle du 2-in-1
Thermal Shiatsu Massager InnovaGoods®
pour l'utiliser comme coussin ou pour
faciliter le nettoyage.

AVERTISSEMENTS

Assurez-vous que la tension électrique

corresponde a I'appareil. Débranchez
I'appareil lorsque vous ne l'utilisez pas. Ne
tirez pas sur le cordon et assurez-vous qu'il
ne s’enroule pas. Tenez le cordon a l'écart des
surfaces chaudes ou coupantes. Essuyez-le
avec un chiffon légérement humide. Ne pas
utiliser de produits ou de matériaux abrasifs
pour le nettoyage. Ne pas immerger 'appareil
ni le cordon dans des liquides. Ne le touchez
pas non plus avec les mains mouillées. Ne
pas l'utiliser prés d'une source d’eau ou
d’endroits humides. Cet appareil est
uniquement destiné a un usage domestique.
Utilisez l'appareil uniquement pour l'usage
prévu. Gardez I'appareil au sec et exempt de
poussiére. Cet appareil n'est pas un jouet.
Maintenez-le hors de portée des enfants. Ne
pas modifier I'appareil ou l'un de ses
composants. Sil'appareil, le cordon ou les
piéces semblent défectueux ou qu'ils ne
fonctionnent pas correctement, ne pas les
utiliser ou tenter de les réparer. Seul un
technicien qualifié peut le faire. Cet appareil
n'a pas été congu pour étre manipulé par des
enfants ou des personnes ayant des capacités
physiques ou psychiques limitées a moins
qu'ils ne soient sous la surveillance d'un
adulte responsable de leur sécurité. Ce
produit n'est pas un déchet ménager, merci
de suivre les réglements environnementaux
en vigueur pour son recyclage. Veuillez jeter
ce produit conformément a la directive
européenne 2002/96/CE. Renseignez-vous sur
la législation locale en matiére de recyclage
des produits électriques et électroniques. Ne
pas jeter ce produit avec les ordures
ménageéres. Le respect de ces indications
permet d'éviter des conséquences négatives
pour la santé humaine et I'environnement.

ESPANOL

ESPECIFICACIONES TECNICAS

¢ Adaptador de corriente (AC in: 220-240 V /
50-60 Hz // DCout:12V /2 A)

e DCin:12V/2A

e Potencia: 24 W

¢ Funcién calor

¢ Rotacién bidireccional

¢ 3 niveles de intensidad

¢ Desmontable

INSTRUCCIONES

¢ Conecte el adaptador de 2-in-1 Thermal
Shiatsu Massager InnovaGoods® a la red
eléctrica.

¢ Pulse el boton (1) para encender el
dispositivo.

¢ Pulse el botén (2) para cambiar la
direccién de giro manualmente.

* Pulse el botén (3) para seleccionar la
velocidad del masaje.

¢ Pulse el botén (4) para activar la funcién
calor: se percibira sutilmente en la zona
de los dedos de los pies tras varios
minutos de uso.

¢ Se recomienda un uso medio de 15 min
diarios.

¢ Puede desmontar la cubierta de 2-in-1
Thermal Shiatsu Massager
InnovaGoods®para usarlo como cojin o
para facilitar su limpieza.

ADVERTENCIAS

Asegurese de que la tension de la fuente de
alimentacion se corresponde con la del

aparato. Desenchufe el aparato siempre que
no lo esté utilizando. No tire del cable y
asegurese de que no se enrolla. Mantenga el
cable apartado de superficies calientes o
cortantes. Limpielo con un trapo ligeramente
humedecido. No utilice productos ni
materiales abrasivos para su limpieza. No
sumerja el aparato ni el cable en liquidos. No
lo manipule con las manos mojadas. No lo
utilice cerca de ninguna fuente de agua o en
lugares huimedos. Unicamente apto para uso
domeéstico. Utilice el aparato unicamente
para las funciones que se ha disefiado.
Guarde el dispositivo en un lugar seco y libre
de polvo. Este aparato no es un juguete.
Manténgalo fuera del alcance de los nifios. No
modifique el aparato ni ninguno de sus
componentes. Si el aparato, las piezas o el
cable parecieran defectuosos o no
funcionaran correctamente, no los utilice ni
intente reparar. Solo un técnico cualificado
debe hacerlo. Este dispositivo no esta
disefiado para que lo manejen nifios o
personas con capacidades fisicas o psiquicas
limitadas, salvo que cuenten con la
supervision de un adulto responsable de su
seguridad. Este producto no es un residuo
doméstico. Siga las normativas
medioambientales vigentes para su reciclaje.
Deseche este articulo conforme a la directiva
europea 2002/96/EC. Inférmese sobre la
legislacién local de reciclaje de productos
eléctricos y electronicos y sigala. No deseche
este producto con la basura doméstica. Sequir
estas indicaciones contribuye a evitar
consecuencias negativas para la salud
humana y el medio ambiente.

DEUTSCH

TECHNISCHE DATEN

¢ Netzadapter (AC-Eingang: 220-240
V/50-60 Hz // DC-Ausgang 12 V/2 A)

e DC-Eingang:12 V/2 A

¢ Leistung: 24 W

e Warme-Funktion

¢ Zwei-Richtungs-Rotation

¢ 3 Intensitatsstufen

¢ Zerlegbar

BEDIENUNGSANLEITUNG

¢ Stecken Sie den Adapter des 2-in-1
Thermal Shiatsu Massager InnovaGoods®
an die Steckdose.

Driicken Sie die Taste (1), um das Gerét
einzuschalten.

Driicken Sie die Taste (2), um die
Drehrichtung manuell zu dndern.
Driicken Sie die Taste (3), um die
Geschwindigkeit der Massage zu wahlen.
Driicken Sie die Taste (4), um die
Warmefunktion zu aktivieren: Sie werden
sie nach einigen Minuten der Anwendung
im Zehenbereich sanft spiiren.

Eine tédgliche Anwendung von 15 Min.
wird empfohlen.

Sie konnen den Bezug des 2-in-1 Thermal
Shiatsu Massager InnovaGoods® fiir ein
leichteres Reinigen abnehmen oder Sie
konnen ihn als Kissen verwenden.

WARNUNG

Stellen Sie sicher, dass die Spannung der
Stromquelle der des Gerats entspricht. Das
Gerat bei Nichtgebrauch stets vom Strom
nehmen. Ziehen Sie nicht am Kabel und

vergewissern Sie sich, dass es sich nicht
verwickelt. Halten Sie es von heiflen oder
scharfkantigen Oberflachen fern. Reinigen
Sie das Geréat mit einem feuchten Tuch. Zur
Reinigung keine scheuernden Produkte oder
Substanzen verwenden. Weder das Gerat
noch das Kabel in Fliissigkeiten eintauchen.
Nicht mit feuchten Handen beriihren.
Verwenden Sie das Gerat nicht an feuchten
Orten oder in der Ndhe von Wasserquellen.
Dieses Gerat ist nur fiir den privaten
Gebrauch geeignet. Verwenden Sie das Gerat
nur fiir die dafiir vorgesehenen Funktionen.
Bewahren Sie das Gerédt an einem trockenen
und staubfreien Ort auf. Dieses Gerat ist kein
Spielzeug. AuBerhalb der Reichweite von
Kindern aufbewahren. Nehmen Sie an dem
Gerat und seinen Bestandteilen keine
Veranderungen vor. Bei Beschadigung oder
Fehlfunktionen des Gerits, von Einzelteilen
oder des Kabels, diese nicht verwenden und
keine Reparaturversuche unternehmen. Nur
ein qualifizierter Techniker sollte dies tun.
Das Gerit ist nicht fiir den Gebrauch durch
Kinder oder Menschen mit eingeschrankten
korperlichen oder geistigen Fahigkeiten
bestimmt, es sei denn sie werden von einem
fiir Ihre Sicherheit verantwortlichen
Erwachsenen beaufsichtigt. Dieses Produkt
ist kein Hausmiill, folgen Sie den
Umweltschutzbestimmungen fiir dessen
Entsorgung. Entsorgen Sie diesen Artikel
gemaf der europaischen Richtlinie
2002/96/EG. Informieren Sie sich {iber die
ortlichen Gesetze zum Recycling von Elektro-
und Elektronikgerédten und befolgen Sie
diese. Entsorgen Sie dieses Produkt nicht im
Hausmiill. Die Einhaltung dieser Richtlinien
hilft, negative Folgen fiir die menschliche
Gesundheit und die Umwelt zu vermeiden.

ITALIANO

SPECIFICHE TECNICHE

¢ Adattatore di corrente (AC in: 220-240 V /
50-60 Hz // DCout: 12V / 2 A)

e DCin:12V/2A

¢ Potenza: 24 W

¢ Funzione calore

* Rotazione bidirezionale

 3livelli di intensita

¢ Smontabile

ISTRUZIONI

¢ Collegare l'adattatore di 2-in-1 Thermal
Shiatsu Massager InnovaGoods® alla rete
elettrica.

Premere il pulsante (1) per accendere il
dispositivo.

Premere il pulsante (2) per cambiare la
direzione del giro in modo manuale.
Premere il pulsante (3) per selezionare la
velocita del massaggio.

Premere il pulsante (4) per attivare la
funzione calore: si sentira leggermente
nell'area delle dita dei piedi dopo qualche
minuto di utilizzo.

Si consiglia una media di utilizzo di 15
minuti al giorno.

La copertura di 2-in-1 Thermal Shiatsu
Massager InnovaGoods® si pud smontare,
per utilizzarlo come cuscino o per
agevolarne la pulizia.

AVVERTENZE

Assicurarsi che la tensione della fonte

d'alimentazione corrisponda a quella
dell'apparecchio. Scollegare sempre
l'apparecchio dalla corrente quando non lo si
sta usando. Non tirare il cavo e assicurarsi di
non attorcigliarlo. Tenere il cavo lontano da
superfici calde o taglienti. Pulirlo con un
panno leggermente umido. Non usare
prodotti né materiali abrasivi per la pulizia.
Non immergere né l'apparecchio né i cavi in
dei liquidi. Non toccarlo con le mani bagnate.
Non usare vicino a fonti d'acqua o zone
umide. Questo apparecchio é adatto
esclusivamente per un utilizzo domestico.
Utilizzare 'apparecchio unicamente per le
funzioni per le quali é stato proggettato.
Conservare il dispositivo in un luogo secco e
privo di polvere. Questo apparecchio non & un
giocattolo. Tenere lontano dalla portata dei
bambini. Non apportare modifiche alla sega
l'apparecchio ne ai suoi componenti. Se
l'apparecchio, i pezzi o il cavo sembrano
difettosi o non funzionano correttamente, non
usarli né provare a ripararli. Solo un tecnico
qualificato puo farlo. Questo dispositivo non &
progettato per essere usato da bambini o
persone con capacita fisiche o psichiche
limitate, eccetto se si trovano sotto la
custodia di un adulto responsabile della loro
sicurezza. Questo prodotto non é un rifiuto
domestico, seguire le norme ambientali in
vigore per il corretto smaltimento. Smaltire
questo articolo in conformita della direttiva
europea 2002/96/EC. Informarsi sulla
legislazione locale per il riciclo di prodotti
elettrici ed elettronici e rispettarla. Non
buttare questo prodotto nella spazzatura
domestica. Seguire queste indicazione
contribuisce ad evitare conseguenze negative
per la salute umana e per I'ambiente.

Desligue o aparelho da tomada sempre que
nao estiver a utiliza-lo. Nao puxe pelo cabo e
certifique-se de que o mesmo nao tem dobras.
Mantenha o cabo afastado de superficies
quentes ou cortantes. Limpe o aparelho com
um pano ligeiramente humedecido. Nao
utilize produtos nem materiais abrasivos para
a sua limpeza. Nao mergulhe o aparelho nem
o cabo em liquidos. Nao o utilize com as maos
molhadas. Nao utilize o aparelho perto de
fontes de agua ou em locais humidos. Trata-
se de um aparelho apenas indicado para o uso
doméstico. Utilize o aparelho somente nas
funcgdes para as quais ele foi concebido.
Guarde o dispositivo num local seco e livre de
po. Este aparelho néo é um brinquedo.
Mantenha-o fora do alcance das criangas.
Nao modifique o aparelho ou qualquer de seus
componentes. Caso o aparelho, as pegas ou o
cabo aparentem ter algum defeito ou ndo
funcionem corretamente, ndo os utilize e néao
tente conserta-los. Apenas um técnico
qualificado devera fazé-lo. Este dispositivo
nao foi concebido para ser utilizado por
criangas ou pessoas com capacidades fisicas
ou psiquicas limitadas, a ndo ser que contem
com a supervisdo de um adulto responsavel
pela sua seguranga. Este produto nao é um
residuo doméstico. Siga as normas
ambientais em vigor para a sua reciclagem.
Descarte este artigo conforme a diretiva
europeia 2002/96/EC. Informe-se sobre a
legislagdo local relativa a reciclagem de
produtos elétricos e eletrénicos e cumpra-a.
Nao descarte este produto juntamente com o
lixo doméstico. O cumprimento das presentes
indicagdes contribui para evitar
consequéncias negativas na saide humana e
no meio ambiente

PORTUGUES

ESPECIFICAGOES TECNICAS

¢ Adaptador de corrente (AC in: 220-240 V /
50-60 Hz // DCout: 12V /2 A)

e DCin:12V/2A

¢ Poténcia: 24 W

¢ Funcao calor

* Rotagdo bidirecional

¢ 3 niveis de intensidade

¢ Desmontavel

INSTRUGOES

¢ Conecte o adaptador do 2-in-1 Thermal
Shiatsu Massager InnovaGoods® a rede
elétrica.

Pressione o botao (1) para ligar o
dispositivo.

Pressione o botdo (2) para mudar
manualmente a diregdo de rotagao.
Pressione o botdo (3) para selecionar a
velocidade de massagem.

Pressione o botdo (4) para ativar a fun¢ao
de calor: conseguira senti-lo subtilmente
na zona dos dedos dos pés ao fim de
alguns minutos de utilizagao.
Recomenda-se uma utilizagdo média de 15
min diarios.

Pode desmontar a capa do 2-in-1 Thermal
Shiatsu Massager InnovaGoods® para o
utilizar como almofada ou para facilitar a
sua limpeza.

ADVERTENCIAS

Certifique-se de que a voltagem da fonte de
alimentagao corresponde a do aparelho.

NEDERLANDS

TECHNISCHE SPECIFICATIES

¢ Netvoedingsadapter (AC in: 220-240 V /
50-60 Hz // DCout:12V /2 A)

e DCin:12V/2A

* Vermogen: 24 W

¢ Warmtefunctie

* Tweerichtingsrotatie

¢ 3 lintensiteitsniveaus

¢ Demonteerbaar

INSTRUCTIES

¢ Steek de stekker van de 2-in-1 Thermal
Shiatsu Massager InnovaGoods® in het
stopcontact.

Druk op de knop (1) om het apparaat in te
schakelen.

Druk op de knop (2) om de draairichting
handmatig te wijzigen.

Druk op de knop (3) om de snelheid van de
massage te selecteren.

Druk op de knop (4) om de
verwarmingsfunctie te activeren: u zult
het lichtelijk voelen in het teengebied na
een paar minuten gebruik.

Een dagelijkse gebruiksduur van 15 min is
aanbevolen.

U kunt de hoes van de 2-in-1 Thermal
Shiatsu Massager InnovaGoods®
verwijderen en gebruiken als kussen, of
om het schoonmaken te vereenvoudigen.

WAARSCHUWINGEN

Zorg ervoor dat de voedingsspanning
overeenkomt met het apparaat. Haal het
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apparaat uit het stopcontact als u het niet
gebruikt. Niets aan het snoer verbinden en
zorg ervoor dat het niet gaat rollen. Houd het
snoer uit de buurt van hete of scherpe
oppervlakken. Producten afnemen met een
licht vochtige doek. Schurende materialen na
of voor gebruikt reinigen. Dompel het
apparaat of het snoer niet in vloeistoffen.
Gebruik het apparaat niet met natte handen.
Niet gebruiken in de buurt van elke bron van
water of in vochtige omgevingen. Alleen
geschikt voor huishoudelijk gebruik. Gebruik
het apparaat alleen waar het voor beoogd is.
Bewaar het apparaat op een droge en stofvrije
plaats. Dit apparaat is geen speelgoed. Buiten
het bereik van kinderen bewaren. Verander
het apparaat of de onderdelen niet.
Apparatuur, onderdelen of kabels die defect
of niet goed functioneren, niet gebruiken of
proberen te repareren. Alleen een
gekwalificeerde technicus zou dit moeten
doen. Dit apparaat is niet ontworpen om te
gebruiken door kinderen of mensen met een
lichamelijke of geestelijke beperkt, met
uitzondering van mogelijkheden die worden
begeleid door een volwassene die
verantwoordelijk is voor hun veiligheid. Dit
product is geen huishoudelijk afval, volg
milieuvoorschriften voor recycling. Laat het
product volledig afkoelen voordat je het
opbergt. Gooi dit artikel weg in
overeenstemming met de Europese Richtlijn
2002/96 / EG. Informeer jezelf over de lokale
recyclingwetgeving voor elektrische en
elektronische producten en volg deze
vorschriften. Gooi dit product niet bij het
huisvuil. Het volgen van deze richtlijnen
helpt negatieve gevolgen voor de menselijke
gezondheid en het milieu te voorkomen

odpowiednie dla urzadzenia. Odlgcz aparat
kazdorazowo, gdy nie jest uzywany. Nie
ciggnij za przewdd i upewnij sie, Ze sie nie
zwija. Trzymaj przew6d z dala od goracych
lub ostrych powierzchni. Przecieraj wilgotng
$ciereczka. Nie uzywaj produktéw ani
materialéw Sciernych do czyszczenia. Nie
zanurzaj urzadzenia ani przewodu w
cieczach. Nie dotyka¢ mokrymi rekami. Nie
uzywaj w poblizu Zrédla wody lub wilgotnych
miejsc. Wylacznie do uzytku domowego.
Uzywaj aparat wylgcznie zgodnie z jego
przeznaczeniem. Przechowuj urzadzenie w
suchym i wolnym od kurzu miejscu. Ten
aparat nie jest zabawka. Przechowywac z
dala od dzieci. Nie nalezy modyfikowac¢
aparatu ani jego komponentéw. Jezeli
urzadzenie, jego czesci lub przewéd zostang
uszkodzone lub nie dzialajg prawidlowo, nie
uzywaj ich ani nie prébuj naprawiac. Tylko
wykwalifikowany pracownik powinien to
zrobié. To urzadzenie nie jest przeznaczone
dla dzieci ani 0s6b o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych lub umystowych,
chyba, ze sg nadzorowane przez dorostych,
odpowiedzialnych za ich bezpieczenstwo.
Ten produkt nie jest odpadem z gospodarstwa
domowego, przestrzegaj istniejace przepisy o
ochronie srodowiska w celu recyklingu.
Wyrzuci¢ produkt zgodnie z europejska
dyrektywa 2002/96 / WE. Zapytaj o lokalne
przepisy dotyczace recyklingu produktéw
elektrycznych i elektronicznych i wykonaj
nastepujace kroki. Nie nalezy wyrzucac tego
produktu wraz z odpadami komunalnymi.
Przestrzeganie tych instrukcji pomoze
zapobiec szkodliwym konsekwencjom dla
bezpieczenstwa osobistego i
srodowiskowego.

POLSKI

SPECYFIKACJA TECHNICZNA

¢ Adapter sieciowy (napiecie wejsciowe AC:
220-240 V / 50-60 Hz // napiecie
wyjsciowe DC:12V / 2 A)

* Wejscie DC:12V /2 A

* Moc:24 W

¢ Funkcja grzania

¢ Obrét dwukierunkowy

¢ 3 poziomy intensywnosci

* Urzadzenie rozbieralne

INSTRUKCJA UZYTKOWANIA

¢ Podlacz adapter sieciowy od masazera
2-in-1 Thermal Shiatsu Massager
InnovaGoods® do pradu.

* Nacisnij przycisk (1), aby wiaczy¢

urzadzenie.

Nacisnij przycisk (2), aby recznie zmienié¢

kierunek obrotéw urzadzenia.

Nacisnij przycisk (3), aby wybrac predkosé

masazu.

Naci$nij przycisk (4), aby wiaczy¢ funkcje

grzania: po kilku minutach poczujesz

delikatne cieplo w okolicach palcéw u

stop.

Zaleca sie stosowanie codziennie przez 15

minut.

Mozesz zdja¢ pokrowiec z 2-in-1 Thermal

Shiatsu Massager InnovaGoods®, aby

uzywac go jako poduszki lub aby ulatwié¢

czyszczenie.

OSTRZEZENIA

Upewnij sie, ze napiecie zasilania jest

MAGYAR

MUSZAKI ADATOK

¢ Halozati adapter (AC bemenet: 220-240 V /
50-60 Hz // DC kimenet: 12V / 2 A)

e DCbemenet: 12V /2 A

¢ Teljesitmény: 24 W

¢ H6 funkcio

¢ Kétiranyu forgatas

¢ 3intenzitasi szint

¢ Leszerelhetd

HASZNALATI UTASITAS

¢ Dugja be a 2-in-1 Thermal Shiatsu

Massager InnovaGoods® adapterét az

elektromos halézatba.A késziilék

bekapcsolasahoz nyomja meg a gombot

).

Nyomja meg a gombot (2) a forgasirany

kézi megvaltoztatasahoz.

Nyomja meg a gombot (3) a masszazs

sebességének kivalasztasahoz.

Nyomja meg a gombot (4) a fiités funkcid

aktivalasahoz: néhany perc hasznalat

utan finoman érezni fogja a labujj

teriiletén.

Napi 15 perc hasznalat ajanlott.

¢ Leveheti a 2-in-1 Thermal Shiatsu
Massager InnovaGoods® fedelét, hogy
parnanak haszndlja, vagy megkonnyitse a
tisztitast.

FIGYELMEZTETESEK

Gy6z6djon meg rdla, hogy az aramforras
fesziiltsége megfelel§ a késziilékhez. Huzza
ki a késziiléket, amikor nem hasznadlja. Ne

huzza meg a kabelt, és gy6z6djon meg réla,
hogy nem csavarodott meg. Tartsa tavol a
kabelt forro feliiletektdl vagy éles targyaktol.
Nedves ronggyal tisztitsa. A tisztitashoz ne
hasznaljon dorzsol6 anyagokat. Ne martsa a
késziiléket vagy a vezetéket folyadékba. Ne
hasznalja nedves kézzel. Na hasznalja
vizforras mellett, vagy nedves kérnyezetben.
Otthoni hasznalatra alkalmas. Haznalja
rendeltetésszertien a késziiléket. Tartsa a
késziiléket szaraz, pormentes helyen. Ez a
késziilék nem jatékszer, tartsa tavol a
gyermekekt6l. Ne modositsa a késziiléket,
vagy barmely 6sszetevéjét. Ha a késziilék, a
kabel, vagy az alkatrészek hibasnak tinnek,
vagy nem mikddnek megfeleléen, ne
haszndlja vagy prébalja megjavitani azokat.
Csak képzett miszerész végezheti a javitast.
Ezt a készililéket gyermekek, vagy korlatozott
testi vagy pszichés képességiiek csak felnétt
feliigyelete mellett hasznalhatjak, aki vigyaz
épségiikre. Ez a termék nem haztartasi
hulladék, ajrahasznositasnal kévesse a
kdrnyezetvédelmi eldirasokat. Ezt a terméket
a 2002/96/EK eurdpai iranyelvvel
osszhangban kell megsemmisiteni. Tudjon
meg tobbet az elektromos és elektronikus
termékek helyi Ujrahasznositasi szabalyair6l
és kovesse azokat. Ne dobja ki a terméket
haztartasi hulladékkal. Az utasitasok
betartasaval elkeriilheti az emberi egészségre
és a kdrnyezetre gyakorolt negativ
kovetkezményeket.

ROMANA

SPECIFICATII TEHNICE

* Adaptor de curent (AC in: 220-240 V /
50-60 Hz // DC out: 12 V / 2A)

e DCin:12V/2A

¢ Putere:24 W

¢ Functie caldura

* Rotatie bidirectionala

¢ 3 niveluri de intensitate

¢ Demontabil

INSTRUCTIUNI

* Conectati 2-in-1 Thermal Shiatsu
Massager InnovaGoods®la o retea de
curent electric.

* Apasati butonul (1) pentru a porni
dispozitivul.

* Apasati butonul (2) pentru a schimba
directia de rotire manuala.

* Apasati butonul (3) pentru a alege viteza
masajului.

* Apasati butonul (4) pentru a activa functia
caldura: se va nota usor in zona degetelor
de la picioare dupa mai multe minute de
folosire.

¢ Se recomanda o folosire medie de 15
minute zilnic.

* Puteti demonta capacul 2-in-1 Thermal
Shiatsu Massager InnovaGoods®pentru a-
1 folosi ca perna sau pentru o curatare mai
usoara.

ATENTIE!

Asigurati-va ca voltajul sursei de alimentare
corespunde cu cel al aparatului. Deconectati
aparatul de la priza intotdeauna cand nu il
folositi. Nu trageti de cablu si asigurati-va ca
nu se incurca. Pastrati cablul departe de
suprafete fierbinti sau ascutite. Curatati-1 cu o
carpa usor umeda. Nu folositi produse sau
materiale abrazive pentru a-1 curata. Nu

introduceti aparatul sau cablul in lichide. Nu
il manipulati cu mainile ude. Nu-1folositi in
apropierea une surse de apa sau intr-un loc
umed. Potrivit numai pentru uz casnic.
Folositi aparatul numai pentru functiile
pentru care a fost creat. Pastrati dispozitivul
intr-un loc uscat si fara praf. Acest aparat nu
este o jucarie. A nu se lasa la indeméana
copiilor. Nu modificati aparatul si niciunul
din componentele sale. Daca aparatul, piesele
sau cablul par a fi defecte sau a nu functiona
corect, nu le folositi sau incercati sa le
reparati. Doar un tehnician calificat trebuie sa
o faca. Acest dispozitiv nu este conceput
pentru a-1 folosi copiii sau persoanele cu
capacitati fizice sau psihice limitate,
exceptand atunci cand sunt insotiti de un
adult responsabil de siguranta lor. Acest
produs nu este un deseu menajer, urmati
reglementarile de mediu in vigoare pentru a-1
recicla. Eliminati acest articol conform
directivei europene 2002/96/EC. Informati-va
cu privire la legislatia locala de reciclare a
produselor electrice si electronice si
respectati-o. Nu aruncati acest produs
impreuna cu gunoiul menajer. Respectarea
acestor indicatii contribuie la evitarea
consecintelor negative pentru sanatatea
oamenilor si pentru mediul inconjurator.

DANSK

TEKNISKE SPECIFIKATIONER

¢ Strgmforsyningsadapter (AC in: 220-240 V
/50-60 Hz // DCout:12V /2 A)

e DCin:12V/2A

* Strgm: 24 W

e Varmefunktion

* Tovejs rotation

¢ 3 intensitetsniveauer

¢ Kan skilles ad

INSTRUKTIONER

* Seet adapteren pa 2-in-1 Thermal Shiatsu
Massager InnovaGoods til en
strgmforsyning.

Tryk pa knappen (1) for at teende
apparatet.

Tryk pa knappen (2) for manuelt at skifte
retningen pa rotationen.

Tryk pa knappen (3) for at veelge
hastigheden pa massagen.

Tryk pa knappen (4) for at aktivere
varmefunktionen: du vil fgle den blidt pa
omradet omkring dine teeer efter fa
minutters anvendelse.

Det anbefales at anvende den 15 minutter
hver dag.

Du kan fjerne betreekket pa 2-in-1 Thermal
Shiatsu Massager InnovaGoods for at
bruge den som en pude, eller til en
nemmere renggring.

ANBEFALINGER

Kontroller, at spaendingen i strgmforsyningen
svarer til apparatet. Tag apparatet ud af
stikket, nar du ikke bruger den. Hiv ikke i
kablet og sgrqg for, at det ikke bliver viklet ind.
Hold kablet veek fra varme eller skarpe
overflader. Renggr det med en let fugtig klud.
Brug ikke slibende produkter eller materialer
til at renggre det. Dyp ikke apparatet eller
kablet i veesker. Ma ikke handteres med vade
heender. Brug det ikke taet ved kilder til vand
eller i vade omgivelser. Kun egnet til
husholdningsbrug. Brug kun apparatet til sit

formal. Opbevar enheden pa et tgrt sted fri for
stgv. Dette apparat er ikke legetgj. Hold det
utilgeengeligt for bgrn. Du ma ikke sendre pa
apparatet eller nogen af dets komponenter.
Hvis apparatet, dele af det eller kablet synes
defekt eller ikke virker korrekt, brug dem ikke
og forsgg ikke at reparere dem. Kun en
kvalificeret tekniker bgr gore det. Denne
enhed er ikke designet til at blive handteret
af bern eller personer med begraenset fysisk
eller mental kapacitet, medmindre de er
under opsyn af en voksen, ansvarlig for deres
sikkerhed. Dette produkt er ikke
husholdningsaffald, fglg geeldende
miljgregler for genbrug. Smid dette produkt
ud i overensstemmelse med det europaeiske
direktiv 2002/96 / EF. Informer dig om den
lokale lovgivning om genbrug af elektriske og
elektroniske produkter og fglg den. Smid ikke
dette produkt ud sammen med
husholdningsaffald. Fglgende indikationer
hjeelper med at undga negative konsekvenser
for menneskers helbred samt miljget.

SVENSKA

TEKNISKA SPECIFIKATIONER

* Natadapter (AC-ingang: 220-240 V / 50-60
Hz // DC-utgang: 12V /2 A)

¢ DC-ingdng:12V /2 A

o Effekt: 24 W

¢ Varmefunktion

¢ Tvavagsrotation

¢ 3intensitetsnivaer

¢ Demonterbar

INSTRUKTIONER

¢ Anslut adaptern till 2-in-1 Thermal
Shiatsu Massager InnovaGoods® till
elnatet.

Tryck pa knappen (1) for att sla pa
enheten.

Tryck pa knappen (2) for att &ndra
rotationsriktningen manuellt.

Tryck pa knappen (3) for att valja
massagens hastighet.

Tryck pa knappen (4) for att aktivera
varmefunktionen: du kommer att kdnna
den 14tt i taomradet efter nagra minuters
anvandning.

En daglig anvandning pa 15 minuter
rekommenderas.

Du kan ta bort locket pa 2-in-1 Thermal
Shiatsu Massager InnovaGoods® for att
anvanda den som en kudde eller for att
underlétta rengdringen.

VARNINGAR

Forsakra dig om att spanningen hos
stromforsorjningen dr kompatibel med
apparaten. Koppla ur apparaten varje gang
den inte anvénds. Dra inte i sladden och se
till att den inte blir tilltrasslad. Hall sladden
borta fran heta eller vassa ytor. Rengor
apparaten med en lattfuktad trasa. Anvand
inte slipprodukter eller material for att
rengdra den med. Lagg inte apparaten eller
sladden i vatska. Vidror inte med blota
hinder. Anvand inte apparaten néra vatten
eller i fuktiga omgivningar. Enbart for
hemmabruk. Anvand aparaten enbart i
enlighet med dess andamal. Forvara
produkten pa en torr plats utan damm. Ten
aparat nie jest zabawka. Przechowywac z
dala od dzieci. Apparaten eller dess
komponenter far inte modifieras. Om

apparaten, delarna eller sladden visar
defekter eller om de inte fungerar riktigt, ska
du inte anvanda dem eller férsoka att
reparera dem. Bara en kvalificerad tekniker
borde gora det. Denna apparat ar inte amnad
for barn eller manniskor med fysiska och
mentala handikapp, forutom om de hela tiden
6vervakas av en vuxen som har ansvar for
deras sdkerhet. Denna produkt dr inte
hushallsavfall, sa f6]j miljonormerna for
atervinning. Kassera produkten enligt
europadirektiv 2002/96/EC. Ta reda pa
gallande foreskrifter om atervinning av
elektriska och elektroniska apparater dar du
bor och f6lj anvisningarna. Slang ej
produkten i hushallsavfallet. Genom att f6lja
dessa instruktioner hjélper du till att
forebygga halso- och miljofarliga pafoljder.

SUOMI

TEKNISET TIEDOT

» Verkkovirta-adapteri (AC in: 220-240 V /
50-60 Hz // DCout: 12V / 2 A)

e DCin:12V/2A

e Teho:24 W

¢ Lampdtoiminto

¢ Kahteen suuntaan pyoriva

¢ 3 voimakkuustasoa

¢ Voidaan irrottaa osiin

KAYTTOOHJEET

e Kytke 2-in-1 Thermal Shiatsu Massager
InnovaGoods®:n adapteri verkkovirtaan.

¢ Paina painiketta (1) laitteen
kaynnistamiseksi.

¢ Paina painiketta (2) pydrimissuunnan
vaihtamiseksi manuaalisesti.

¢ Paina painiketta (3) hierontalaitteen
nopeuden valitsemiseksi.

¢ Paina painiketta (4) lampé&toiminnon
aktivoimiseksi: tunnet sen helldsti
varpaiden alueella muutaman minuutin
kayton kuluttua.

¢ Suositellaan 15 minuutin kayttoa
paivittain.

¢ Voit poistaa 2-in-1 Thermal Shiatsu
Massager InnovaGoods®:n suojuksen ja
kayttaa sita tyynyna tai puhdistamisen
helpottamiseen.

VAROITUKSET

Varmista, ettd virtalahteen jannite vastaa
laitteen jannitettd. Irrota laite verkkovirrasta,
kun et k#yti sita. Ald veds johdosta, ja
varmista, ettei se paase kiertymaan. Pida
johto erilladn kuumista pinnoista ja terdvista
esineistd. Puhdista se hieman kostealla
liinalla. Al kéytd puhdistukseen hankaavia
tuotteita tai aineita. Ald upota laitetta tai
johtoa nesteeseen. Ald kosketa mérin kisin.
Ala kayti laitetta vesipisteen lihell4 tai
Kkosteissa tiloissa. Ali ved4 johdosta, ja
varmista, ettei se padse kiertymaan. Kayta
laitetta vain sen oikeaan kayttotarkoitukseen.
Sailyta laite kuivassa ja polyttomassa
paikassa. Tama tuote ei ole lelu. Pida lasten
ulottumattomissa. Ald muokkaa laitetta tai
mitdan sen komponentteja. Jos laite, jokin
sen osa tai kaapeli vaikuttaa vialliselta tai ei
toimi kunnolla, ala kayta tai yrita korjata
niita. Vain pateva sahkdasentaja saa tehda
korjaustoimenpiteet. Tatd laitetta ei ole
suunniteltu lasten tai fyysisesti tai henkisesti
rajoittuneiden henkildiden kaytettavaksi
muutoin kuin turvallisuudesta vastaavan

aikuisen valvonnassa. Tama tuote ei kuulu
kotitalousjatteisiin, noudata paikallisia
ymparistomaarayksia sen kierrattamiseksi.
Havita tuote eurooppalaisen direktiivin
2002/96/EY mukaisesti. Kysy paikallisesta
kierratyslainsdadanndsta sahko- ja
elektroniikkatuotteille ja noudata naita
ohjeita. Al4 h3vita tita tuotetta talousjitteen
mukana. Ndiden ohjeiden avulla estetdan
haitalliset seuraukset henkils- ja
ympéristdturvallisuudelle.

LIETUVIY

TECHNINES SPECIFIKACIJOS

¢ Elektros jungikliy adapteris (AC in:
220-240V /50-60 Hz // DCout: 12V /2 A)

e DCin:12V/2A

¢ Galingumas: 24 W

« Sildymo funkcija

¢ Rotacija j dvi puses

¢ 3 intensyvumo lygiai

¢ ISmontuojamas

INSTRUKCIJOS

* Tkiskite "2-in-1 Thermal Shiatsu Massager
InnovaGoods®" adapteri j elektros lizda.
Nuspauskite mygtukg (1) norédami jjungti
prietaisa.

Nuspauskite mygtuka (2) norédami
pakeisti sukimosi krypti rankiniu badu.
Nuspauskite mygtuka (3) norédami
pasirinkti masazavimo greitj.
Nuspauskite mygtuka (4) norédami
aktyvuoti Sildymo funkcija: jis pajusite
$velny $ildyma kojy pirsty srityje po keliy
minuéiy.

Rekomenduojama naudoti kasdien iki 15
minuciy.

Jis galite nuimti "2-in-1 Thermal Shiatsu
Massager InnovaGoods®" apvalkalg ir
naudoti ji kaip pagalvéle arba norédami
lengviau isplauti.

ISPEJIMAS

Isitikinkite, jog elektros energijos tiekimo
itampa suderinama su jirenginiu. Kai prietaiso
nenaudojate, jj atjunkite. Netraukite uz laido
ir pasirtipinkite, kad jis nesusipainiotuy,.
Laikykite laidg toliau nuo karsty arba astriy
pavirsiy. Valykite jrenginj Siek tiek drégna
Sluoste. Nenaudokite $lifavimo jrankiy ar
medziagy valymui. Nedékite irenginio ar
laido j skysti. Nelieskite jo drégnomis
rankomis. Nenaudokite jrenginio bidami arti
vandens arba drégnose vietose. Tinka tik
naudojimui namuose. Naudokite prietaisg tik
pagal jo numatytaja paskirtj. Laikykite
jrenginj sausoje vietoje, kurioje néra dulkiy.
Sis prietaisas - ne Zaislas. Laikykite vaikams
nepasiekiamoje vietoje. Nemodifikuokite
prietaiso ar jo komponenty. Jeigu irenginyje,
jo dalyse ar laide pastebésite gedimus arba
jeigu detalés neveikia tinkamai, nenaudokite
ju ir nebandykite jy taisyti patys. Tik
kvalifikuotas specialistas turéty tai padaryti.
Sis irenginys néra skirtas vaikams arba
Zmoneéms su fizine ar psichine negalia,

uZ ju sauguma. Sis produktas - tai ne buitiné
atlieka, todél vadovaukités aplinkosaugos
standartai norint jj perdirbti. ISmeskite
produktg laikydamiesi Europos Direktyvos
2002/96/EC. Pasiteiraukite apie savo vietinius
perdirbimo ijstatymus susijusius su elektriniy
prietaisy ir produkty iSmetimu ir sekite jy

www.innovagoods.com



2-in-1 Thermal Shiatsu Massager InnovaGoods® - Wellness Relax

nurodymais. NeiSmeskite $io produkto su
buitinémis atliekomis. Sekant Sias
instrukcijas jis iSmesite produktg tinkmai ir
iSvengsite Zalos gamtai bei visuomenés
aplinkai.

NORSK

TEKNISKE SPESIFIKASJONER

¢ Hovedadapter (AC in: 220-240 V / 50-60 Hz
//DCout:12V /2 A)

e DCin:12V/2A

o Effekt: 24 W

¢ Varmefunksjon

* Toveisrotasjon

* 3intensitetsnivaer

¢ Demonterbar

INSTRUCTIONS

¢ Koble adapteren til 2-in-1 Thermal Shiatsu
Massager InnovaGoods® til strgmnettet.

¢ Trykk pa knappen (1) for a sla pa enheten.

* Trykk pa knappen (2) for a endre
rotasjonsretningen manuelt.

* Trykk pa knappen (3) for & velge
massasjehastighet.

¢ Trykk pa knappen (4) for a aktivere
varmefunksjonen: du vil fgle den forsiktig
i taomradet etter noen minutters bruk.

¢ En daglig bruk pa 15 minutter anbefales.

¢ Du kan fjerne lokket pa 2-in-1 Thermal
Shiatsu Massager InnovaGoods® for &
bruke det som en pute eller for a gjgre
rengjgringen enklere.

ADVARSLER

Pass pa at spenningen pa strgmforsyningen
er kompatibel med enheten. Koble fra
apparatet nar du ikke bruker den. Ikke trekk i
ledningen, og sorg for at det ikke blir flokete.
Holdt ledningen unna varme eller skarpe
overflater. Rengjgr enheten med en fuktig
klut. Ikke bruk grove produkter eller
materialer for a rengjgre den. Ikke legg
enheten eller ledningen i vaeske. Ikke handter
den med vate hender. Ikke bruk enheten i
neaerheten av en vannkilde eller pa fuktige
steder. Egnet bare for bruk i hjemmet. Bruke
enheten til bare til sitt formal. Lagre
produktet pa en tgrr plass uten stgv. Dette
apparatet er ikke et leketgy. Oppbevares
utilgjengelig for barn. Ikke endre maskinen
eller noen av delene. Hvis enheten, delene
eller ledningen viser feil eller at de ikke
fungerer som de skal ma du ikke bruke dem
eller forsgke a reparere dem. Bare en
kvalifisert teknikker bgr gjgre det. Denne
enheten er ikke beregnet for bruk av barn
eller mennesker med fysiske eller mentale
funksjonsnedsettelser, med mindre de er
under oppsyn av en voksen som er ansvarlig
for deres sikkerhet. Dette produktet er ikke
husholdningsavfall, sa fglg miljgkravene til
gjenvinning. Kast produktet i samsvar med
Europeisk Direktiv 2002/96/EC. Undersgk den
lokale lovgivningen rundt gjenvinning og fglg
disse reglene. Produktet ma ikke kastes
sammen med restavfall. Det er viktig at disse
instruksjonene fplges for a sgrge for at vi
unngar ugnskede konsekvenser bade nar det
gjelder personlig og miljgmessig trygghet.

SLOVENSCINA

TEHNICNE SPECIFIKACIJE

* Napajalnik (AC vhod: 220-240 V / 50-60 Hz
//DCizhod:12V /2 A)

e DCvhod:12V /2 A

e Mo¢:24 W

* Toplotna funkcija

¢ Dvosmerna rotacija

¢ 3 stopnje intenzivnosti

¢ Razstavljivo

NAVODILA

¢ Adapter 2-in-1 Thermal Shiatsu Massager
InnovaGoods® prikljucite na elektri¢no
omrezje.

Pritisnite gumb (1), da vklopite napravo.
Pritisnite gumb (2), da ro¢no spremenite
smer vrtenja.

Pritisnite gumb (3), da izberete hitrost
masaze.

Pritisnite gumb (4), da vklopite funkcijo
ogrevanja: po nekaj minutah uporabe bo
na obmocju prstov na nogah zaznana
nezna toplota.

Napravo je priporocljivo uporabljati
priblizno 15 minut na dan.

Pokrov 2-in-1 Thermal Shiatsu Massager
InnovaGoods® lahko razstavite in ga
uporabite kot blazino oziroma si tako
olajsate ¢iScenje naprave.

OPOZORILA

Prepricajte se, da elektricna napetost ustreza
tisti, ki jo ima aparat. Izklopite aparat vedno,
ko ga ne uporabljate. Ne vlecite kabla in se
prepricajte, da se ne zvije. Naj bo kabel ¢im
dlje od vroc¢ih in ostrih povrsin. O¢istite ga z
krpo, ki je malo navlaZena. Ne uporabljajte
abrazivnih izdelkov in materialov za ¢iS¢enje.
Ne potapljajte aparata ali kabla v tekoCine.
Naprave se ne dotikajte z mokrimi rokami. Ne
uporabljajte ga blizu vode ali na vlaznilnih
mestih. Samo za uporabo v gospodinjstvu.
Uporabite aparat samo za namene, za katere
je namenjen. Napravo pospravite na suho
mesto, kjer ni prahu. Ta aparat ni igraca.
Hranite zunaj dosega otrok. Ne spreminjajte
aparata niti nobenega njegovega sestavnega
dela. Ce naprava, deli ali kabel izgledajo
pomanjkljivo ali ne delujejo pravilno, jih ne
uporabljajte, niti jih poskusajte popravljati.
Samo strokovni tehnik sme to narediti. Ta
naprava ni oblikovana za otrosko uporabo ali
uporabo oseb z omejenimi fizi¢nimi ali
psihiénimi sposobnostmi, razen ¢e so pod
varnostnim nadzorom odrasle osebe. Ta
izdelek ni gospodinjski odpadek, sledite
okoljskim normam, ki so veljavne za njegovo
reciklazo. Zavrzite ta izdelek v skladu z
evropsko direktivo 2002/96/ES. Pozanimajte
se o lokalni zakonodaji o recikliranju
elektri¢nih in elektronskih izdelkov in jo
upostevajte. Ne zavrzite tega izdelka skupaj z
drugimi gospodinjskimi odpadki. Ce
upostevamo ta navodila, se izognemo
negativnim posledicam na zdravije ljudi in
okolje.

EAAHNIKA

TEXNIKEZ ITPOAIATPASEZ

* TpopodoTikG (AC in: 220-240 V / 50-60 Hz

//DCout:12V /2 A)
e DCin:12V/2A
* IoxVG: 24 W
* Aettoupyia Bepporag
¢ Ap@idpopun neplotpoyn
¢ 3 emineda eviaong
¢ MeTaBeo10g

OAHTIEZ

® SUVOECTE TOV MPOCAPHOYEQA TNG CUCKELTG
2-in-1 Thermal Shiatsu Massager
InnovaGoods® otv mpita.

Tatote to kovpri (1) yia va
EVEPYOTOOETE TN GUOKEUT).

Tlatote To Kouunt (2) yia va aA\agete
XelpoKivnTa v Katevduvon
TEPLOTPOPNG.

Tatnote 1o Kovuri (3) yia va emAEeTe
™V TaxXVTNTa ToV Hacdl.

Tatote to Kovpri (4) yia va
€VEPYOMOOETE TN AELTOVpYia
BeppotTag: Ba yivel atobnti otmv
TIEPLOXT] TWV OBV PETA and apKeTd
Aentd xpriong.

Tuviotatal péon xpron 15 Aentwv
Kaénuepwa.

Mnopeite va anoouvappoAoynoeTe T0
KAaAvppa g ouokevng 2-in-1 Thermal
Shiatsu Massager InnovaGoods® yia va
TNV XpNOLIONOOETE WG PASAGPL 1) yia va
S1EUKOAVVETE TOV KABAPIo|O.

TTPOEIAOIIOTHZEIE

BeBaiwBeite 4TI 1) Td0T MAPOXNG NAEKTPIKOV
pelIaTog €ival cuppatr PE TN CUCKELN.
AnoouvOEGTE TNV GUOKELT OTAV SV TV
xpnowponoteite. Mnv tpapdte 1o KaAwdo Kat
BeBawwdeite 6T1 bev pnepdevetarl. Kpatmjote
TO KaAWS10 paxrpla and {E0TEG 1) AXUNPES
empaveleg. Kabapiote tn ovokevn pe €va
eAa@pwg vypo mavi. Mnv xpnopomnoteite
AE1QVTIKA MPOTOVTA 1) VAKA yia va v
KaBapioste. MNV TOMOBETEITE TN CUOKEUN 1) TO
KaAwd1o o€ VYPEG eMmpaveleg. Mnv mv
mavete pe Bpeypéva xépta. Mnv
XPNOLIOMOLEITE T GUOKEUT) KOVTA OE TNyn
vePOUL 1} LYPOUG XWPOoUG. KatdAAnho povo yia
OLKLAKT) XPT0T). XPTO110MOOTE TNV CUGKEUT
HOVO Yid TO OKOTO Mov npoopietat.
AnoBnKeVOTE TO MPOTOV O€ ENPO PEPOG XWPIG
OKOVN. AUTN 1) oUOKeUT eV eival matxvidt.
Kpatrote v paxkpld anoé naidia. Mnv
TPOTIOMOLEITE TNV GUOKEUT) 1) OTIO1081OTE ATo
ta e€aptuatd mg. Eav n ouokeun, pépn mge n
To Kahwdio eppavicouv BAABEG 1) mpopAnaTa
Aeltovpyiag, 6TapATHOTE TV XPion TG KAt
HNV EMXELPT|OETE VA TNV EMOKEVACETE PHOVOG
1) povn oag. Tnv emiokevn 8a avahdpet o
appO610G TEXVIKOG. AUTH 1) CUCKEUT] SEV €XEL
oxedlaotel ywa xprion ano nadid r) dtopa pe
OWHATLKY Kal SlavonTikn avannpia, EKTog Kat
av Bpiokovtal MANpwGE und v eniBAeyn evog
€VNALKa, mTov KaBioTatal unevBuvog yla v
ao@aleld toug. To Poiov auto dev
npoopiZetal yia oKlakd anoppipparta kat 8a
TIPETEL VA AKOAOUBNOETE TaA MEPIBAANOVTIKA
MPOTUTA AVAKVKAWONG. ATIOpPIYate o
NPoildv CURPWVA JIE TNV EVPWIAIKT) 0dnyia
2002/96/EC. EvnuepwBeite yia v 1oxvovoa
OTOV TOMO 51aj10VT| 0ag VOP0BECia OXETIKA PE
NV aVarUKAWOT NAEKTPIKWY KAl
TNAEKTPOVIKWY CUOKEVWY KAl AKOAOUBNGTE
T1§ unodei€elg. Mnv neTate 10 MPoiov ota
OIKlaKA oKoumidia. H cuppopepwon pe Tig
napovoeg odnyieg 6a Bonbroel oV
QAMoTPOTH EMMTWOEWY OV BAANTOUV TNV
ao@AAELd TOU ATOPOL Kal TOU MEPIBAANOVTOG.

CESTINA
TECHNICKE SPECIFIKACE

* Sitovy adaptér (AC vstup: 220-240 V /
50-60 Hz // DC vystup: 12V / 2 A)

e DCvstup:12V/2 A

e Vykon:24 W

¢ Ohfivaci funkce

¢ Dvojsmérna rotace

¢ 3drovné intenzity

¢ Demontovatelny

NAVOD

e Zapojte 2-inl Thermal Shiatsu Massager
InnovaGoods® do sitového adaptéru
Zmacknéte tlac¢itko (1) pro zapnuti
zafizeni.

Zmacknéte tlacitko (2) pro ru¢ni zménu
sméru rotace.

Zmacknéte tlacitko (3) pro volbu rychlosti
masaze.

Zmacknéte tlacitko (4) pro aktivaci
ohfivaci funkce: Budete jemné citit teplo v
oblasti prst u nohou po nékolika
minutach pouzivani.

Doporucuje se pouZivat 15 minut denné.
MiiZete odejmout kryt 2-inl Thermal
Shiatsu Massager InnovaGoods®, abyste
jej pouzili jako polstaf nebo aby se
usnadnilo ¢isténi.

UPOZORN?NI

Ujistéte se, Ze napéti v siti je stejné jako v
pristroji. Odpojte zafizeni vidy, kdyz se
nepouziva. Netahejte za kabel a zajistéte, aby
se nezamotal. Nepokladejte kabel na horké
plochy a ostré hrany. Cistéte pomoci lehce
navlh¢eného hadiiku. K ¢iSténi nepouzivejte
abrazivni pfipravky ani materialy.
Neponotujte pfistroj ani kabel do kapaliny.
Nemanipulujte se zafizenim mokryma
rukama. Nepouzivejte pfistroj v blizkosti
zdroje vody nebo ve vlhkych mistech. Vhodné
pouze pro domaci pouziti. Pfistroj pouzivejte
pouze na Ucely, k nimZ je ureny. UloZte
pfistroj na suchém misté bez prachu. Tento
pfistroj neni hracka. Udrzujte mimo dosah
déti. Neupravujte zafizeni ani zadnou z jeho
slozek. Pokud pfistroj, jeho souc¢asti nebo
kabel vypadaji poskozené nebo nefunguji
spravné, pak je nepouzivejte, ani se je
nesnazte opravit. Opravy smi provadét pouze
kvalifikovana osoba. Déti a osoby se snizenou
schopnosti pohybu a orientace by nemély
manipulovat s timto zafizenim bez dohledu
zodpovédné dospélé osoby, ktera zaruci jejich
bezpeci. Nevyhazujte tento pfistroj do
komunalniho odpadu. Pfi jeho recyklaci se
fid'te platnymi normami pro ochranu
zivotniho prostfedi. Zlikvidujte vyrobek v
souladu s evropskou smérnici 2002/96/EC.
Informujte se o mistni legislativé tykajici se
recyklace elektrickych a elektronickych
vyrobku a dodrzujte ji. Nevyhazujte vyrobek
spolu s domacimi odpady. DodrZovani téchto
pokynt pomaha zabranit negativnim vliviim
na lidské zdravi a na zachovani bezpe¢nosti
zivotniho prostfedi.

bbJITAPCKH

TEXHWUYECKH CITIELIUOUKALIH

¢ ApanTep 3a Tok (AC in: 220-240 V / 50-60

Hz //DCout:12V /2 A)
e DCin:12V/2A
* MoujHoCT: 24 W
o OyHKIMSA 3a 3arpsiBaHe
* BbpTeHe B ABe TOCOKK
* 3 HMBaA Ha MHTEH3UBHOCT
¢ leMOHTHUpa ce

HWHCTPYKLIMH

e BxJroueTe afjanTepa Ha 2-in-1 Thermal
Shiatsu Massager InnovaGoods® B
eJIeKTpUYecKaTa Mpexa.

HaTucHeTe 6yToHa (1) 32 BKIIIOYBaHe Ha
YCTPOMCTBOTO.

HaTtucHeTe 6yToHa (2) 32 pbuHa IPOMSIHA
Ha II0COKaTa Ha BbpTeHe.

HaTtucHeTe 6yToHa (3) 3a n360p Ha
CKOPOCT Ha Macaxa.

HaTucHeTe 6yToHa (4) 32 aKTUBMUPAHe Ha
byHKIMSATa 32 3arpsiBaHe: Lie S
IIOYyBCTBaTE HEXHO B 30HATa Ha
NPBCTUTE Ha KpaKaTa Cief HIKOJIKO
MMHYTH YIIOTPe6a.

[TperopbYBa Ce BCEKMHEBHA YIIOTpe6a
oT 15 MUHYTH.

MoxxeTe fa cBanuTe Kanbda Ha 2-in-1
Thermal Shiatsu Massager InnovaGoods®,
3a [ja ro M3II0JI3BaTE KAaTo Bb3TJIaBHNUIIA
WIIM 3a [T0-JIECHO IIOYMCTBaHe.

MPEOVIIPEXXOEHUA

YBepeTe ce, Ue HallpeXeHMUETO Ha
€JIeKTPO3aXpaHBaHETO € CbBMECTHUMO C
TOBa Ha yCTPOMCTBOTO. U3KIIo4eTe ypena,
KoraTo He ro usnonspare. He gppnaitre
Kaberia ¥ ce yBepeTe, e KabelIbT He e
ycykaH. [IpbXTe Kabesa fanede OT TOIUIN U
OCTpYM NOBBPXHOCTH. [louncTBamiTe
YCTPOMCTBOTO C JIEKO HaBJIXXHEHA KbpIIa.
He u3nonsBalTe abpasuBHY NIPOAYKTH U
MaTepHManyu 3a IoYUCTBaHe Ha
ycTpoicTBoTO. He mmocTaBsiiiTe
YCTPOMCTBOTO M Kabesa B TeYHOCTH. He ro
3aKavaluTe C BIaXHMU pblie. He usnonssanTe
YCTPOMCTBOTO B 6JIM30CT IO
BOJIOM3TOYHMIIM UIIY BB BIIQXXHY MeCTa.
TMoaxoxsL] caMo 3a U3I0JI3BaHe yioMa.
H3monsBaiTe ypezia caMo I1o
npepgHasHayeHye. CbXpaHsBalTe
YCTPOMCTBOTO Ha CyX0 MSICTO ¥ 6€e3 IIpax.
Tosu ypepi He e urpadka. [la ce rasu oT fera.
He mpoMeHSIIITe ypefja Wi HIKOSI OT
JacTuTe My. He n3nonssaiire u He ce
ONMTBAMTE fla PEMOHTUPATE YCTPOMCTBOTO,
YacTHUTe MIIM Kabesla, B CJIy4dai dye ce OKaxaT
pebeKTHM UK He QYHKIIMOHUPAT
npaBUIHO. CaMo KBanuuUIIMpaH TeEXHUK
Tpsi6Ba fla M3BBPLIBA peMOHTa. ToBa
YCTPOMCTBO He e IpefHA3HAYEeHO 3a
II03JIBaHe OT Jjelja WJIY JIXIIA C OTPpaHUYeHH
buU3MIECKN U ICUXUUECKU CIIOCOGHOCTH,
OCBEH aKo He ca IIof Hafi30pa Ha Bb3pacTeH,
OTTOBapsIL] 3a TsIXHaTa 6e3omacHoCT. To3nu
MIPOAYKT He e 6MTOB OTIafbK, 3aTOBa
clefBalTe AeMCTBALIATE EKOJIOTUYHY
CTaHZapTH 3a peluKIupaHe. U3xBBpeTe
TO3¥ apTUKYJI CBIJIaCHO eBpOIIeicKaTa
nupekTuBa 2002/96/EOQ. MUubopMupanTe ce
OTHOCHO MECTHOTO 3aKOHOZIaTeJICTBO 3a
peuuKIMpaHe Ha eJIeKTPUYEeCKN U
eJIeKTPOHHM IIPOAYKTH U Io cria3BaiiTe. He
WU3XBBPIISIATE TO3U NPOAYKT C GUTOBUTE
oTnagbuy. CllefBaiiKy Te3y yKa3aHus,
JIOTIIpUHACSTE 32 U36ArBaHe HA HETAaTUBHU
TIOCIIeZICTBMS 32 YOBELIKOTO 3/ipaBe U
OKOJIHaTa cpefia.

HRVATSKI

TEHNICKE SPECIFIKACIJE

¢ Strujni adapter (AC ulaz: 220-240 V / 50-60
Hz //DCizlaz:12V /2 A)

e DCulaz:12V/2A

® Snaga: 24 W

¢ Funkcija topline

¢ Dvosmjerna rotacija

¢ 3razine intenziteta

¢ Rastavljiv

UPUTE

¢ Ukljucite 2-in-1 Thermal Shiatsu
Massager InnovaGoods® u struju.
Pritisnite gumb (1) za uklju¢ivanje uredaja.
Pritisnite gumb (2) za ru¢nu promjenu
smjera vrtnje.

Pritisnite gumb (3) za odabir brzine
masaze.

Pritisnite gumb (4) za aktiviranje funkcije
topline: ona ¢e se suptilno osjetiti u
podrucju noznih prstiju nakon nekoliko
minuta koristenja.

Preporucuje se prosjec¢na upotreba od 15
minuta dnevno.

Poklopac 2-in-1 Thermal Shiatsu
Massager InnovaGoods® mozete rastaviti
kako biste ga koristili kao jastuk ili radi
lakseg ¢iScenja.

UPOZORENJA

Osigurajte da napon izvora napajanja
odgovara naponu uredaja. Iskljucite kabel
uredaja kad god ga ne koristite. Ne povlacite
kabao i pazite da se ne omotava. Drzite kabao
podalje od vruéih ili ostrih povrsina. Cistite ga
blago navlazenom krpom. Ne koristite
abrazivne proizvode niti materijale za
¢iS¢enje. Ne stavljajte uredaj niti kabao u
tekuéinu. Ne upravljajte njime mokrim
rukama. Ne koristite ga u blizini izvora vode
niti na vlaznim mjestima. Prikladan je samo
za kuénu uporabu. Koristite ovaj uredaj samo
u svrhe u koje je namijenjen. Cuvajte spravu
na suhom mjestu gdje nema prasine. Ovaj
uredaj nije igracka. Drzite ga dalje od dohvata
djece. Ne modificirajte uredaj niti ijedan
njegov dio. Ako su uredaj, dijelovi ili kabao u
kvaru ili ne rade ispravno, ne koristite ih i ne
pokusavajte ih popraviti. To smije u¢initi
samo kvalificirani tehni¢ar. Ova sprava nije
namijenjena djeci ili osobama s ograni¢enim
fizickim ili psihickim sposobnostima, sve dok
nisu pod nadzorom odrasle osobe koja je
odgovorna za njihovu sigurnost. Ovaj
proizvod nije kué¢anski otpad, u skladu je s
ekoloskim propisima koji se ticu njegove
reciklaze. OdloZite ovaj proizvod u skladu s
Europskom direktivom 2002/96/EC.
Informirajte se o lokalnim zakonima o
reciklazi elektri¢nih i elektronskih proizvoda
i postupajte u skladu s njima. Ne odlazite ovaj
proizvod s kuénim otpadom. Slijedeéi ove
upute, olakSat ¢ete sprjecavanje ugrozavanja
ljudi i okolisa.

SLOVENCINA

TECHNICKE SPECIFIKACIE

¢ Adaptér na prad(AC: v 220-240 V / 50-60
Hz// DC von: 12 V/2 A)
e DCin:12V/2 A

e Vykon:24 W

¢ Funkcia tepla

¢ Obojsmerné otacanie
¢ 3 stupniov intenzity
¢ Odnimatelny

NAVOD NA POUZITIE

¢ Pripojte adaptér 2-in-1 Thermal Shiatsu
Massager InnovaGoods® do elektrickej
siete.

Stlacte tlacidlo (1) na zapnutie zariadenia.
Stlacte tlacidlo (2) na zmenenie smeru
otoCenia rucne.

Stlacte tlacidlo (3) ak si chcete vybrat
rychlost masaze,

Stlacte tlac¢idlo (4) na zapnutie funkcie
tepla: po niekolkych minutach pouzivania
to bude jemne citit v oblasti prstov.
Odporuca sa priemerné pouzivaniel5
minut denne.

Mozete odstranit kryt 2-in-1 Thermal
Shiatsu Massager InnovaGoods®, aby ste
ho mohli pouzit ako vankus alebo na
ulahéenie ¢istenia.

UPOZORNENIE

Uistite sa, Ze napatie v sieti je rovnaké ako v
pristroji. Nenechavajte spusteny pristroj bez
dohladu. Netahajte za kabel a zaistite, aby sa
nezamotal. Nepokladajte kabel na hortce
plochy a ostré hrany. Cistite pomocou ahko
navlhéenej handricky. Na Cistenie
nepouzivajte abrazivne pripravky ani
materialy. Neponarajte pristroj ani kabel do
kvapaliny. Nemanipulujte so zariadenim
mokrymi rukami. NepouZivajte pristroj v
blizkosti zdroja vody alebo vo vlhkych
miestach. Vhodné len pre doméace pouzitie.
Pristroj pouzivajte len na ucely, na ktoré je
urceny. UloZte pristroj na suchom mieste bez
prachu. Tento pristroj nie je hrac¢ka. Udrzujte
mimo dosahu deti. Neupravujte zariadenie
ani ziadnu z jeho zloziek. Ak pristroj, jeho
sucasti alebo kabel vyzeraju poskodené alebo
nefunguju spravne, potom ich nepouzivajte,
ani sa ich nesnazte opravit. Opravy moze
vykonavat iba kvalifikovana osoba. Deti a
osoby so znizenou schopnostou pohybu a
orientacie by nemali manipulovat s tymto
zariadenim bez dohladu zodpovednej osoby,
ktora zaruéi ich bezpecie. Nevyhadzujte tento
pristroj do komunalneho odpadu. Pri jeho
recyklacii sa riad'te platnymi normami pre
ochranu zZivotného prostredia. Vyrobok
likvidujte v sulade s eur6pskou smernicou
2002/96/EC. VyZziadajte si informacie o
miestnej legislative tykajucej sa recyklacie
elektrickych zariadeni a elektroniky a
postupujte podla danych krokov.
Neodhadzujte tento vyrobok do domového
odpadu. Riadenim sa tymito pokynmi
predidete skodlivym désledkom pre
bezpecnost 0sdb a Zivotného prostredia.

EESTI

TEHNILISED SPETSIFIKATSIOONID

¢ Vorguadapter (Vahelduvvoolu sisend:
220V / 50-60 Hz// Alalisvoolu véljund: 12V
/2A

¢ Alalisvoolu sisend: 12V / 2A

¢ Voimsus 24W

¢ Soojusfunktsioon

¢ Kahesuunaline p6orlemine

¢ 3intensiivsuse astet

¢ Lahtivoetav

www.innovagoods.com



2-in-1 Thermal Shiatsu Massager InnovaGoods® - Wellness Relax

JUHISED

e Uhendage 2-in-1Thermal Shiatsu
Massager InnovaGoods® adapter
vahelduvvoolu vorku.

Vajutage nupule (1) seadeldise
sisseliilimiseks.

Podrlemissuuna kasitsi muutmiseks
vajutage nuppu (2).

Massaazi kiiruse valimiseks vajutage
nuppu (3).

Kuumutusfunktsiooni aktiveerimiseks
vajutage nuppu (4): parast méneminutilist
kasutamist tunnete seda ornalt varba
piirkonnas.

Soovitatav pdevane kasutamine 15
minutit.

Te voite eemaldada 2-in-1Thermal
Shiatsu Massager InnovaGoods® katte,

et kasutada seda padjana voi puhastamise
holbustamiseks.

HOIATUSED

Tehke kindlaks, et toiteallika pinge ithildub
seadmega. Eemaldage toode vooluvérgust, kui
seda ei kasutata. Arge sikutage juhtmest ning
tehke kindlaks, et see ei ole solmes. Hoidke
juhet eemal kuumadest voi teravatest
pindadest. Puhastage seadet kergelt niiske
lapiga. Arge kasutage seadme puhastamiseks
abrassiivseid puhastusvahendeid voi
materjale. Arge pange seadet ega juhet vette.
Arge kasutage mirgade kitega. Arge
kasutage seadet veeallika ldhedal voi
niisketes kohtades. Sobib vaid
kodukasutuseks. Kasutage toodet vaid tema
ettendhtud eesmargil. Ladustage seadet
kuivas, tolmuvabas kohas. Toode ei ole
manguasi. Hoidke seda lastele kdesaamatus
kohas. Arge muutke toodet vdi selle
komponente. Kui seade, selle osad vdi juhe on
vigastatud voi ei to6ta korralikult, arge
iritage neid ise parandada. Ainult
véaljadppinud tehnik peaks seda tegema. See
seade ei ole mdeldud laste voi fliiisilise voi
vaimse puudega isiku poolt kasutamiseks,
valja arvatud juhul, kui neid juhendab
taiskasvanu, kes vastutab nende turvalisuse
eest. See seade ei ole majapidamispriigi,
seega jargige taaskasutuse ja
imbertdotlemise keskkonnastandardeid.
Korvaldage toode kasutuselt vastavusest
Euroopa Liidu direktiivile 2002/96 / EU.
Tutvuge kohalike elektri- ja
elektroonikaseadmete taaskasutuse
seadustega ja jargige nende téditmist. Arge
visake seda toodet olmejadtmete hulka.
Jargides neid juhiseid, saate valtida
kahjulikke tagajargi inimestele ja ohtu
keskkonnale.

PYCCKMUIA

TEXHUYECKHE XAPAKTEPUCTUKH

¢ CeTeBol aganTep (AC Bxog: 220-240 B/
50-60 'y // DC BBIXOA: 12 B/ 2 A)

e DCBxOm:12B/2A

e MoujHoCTb: 24 BT

e OyHKIMA Temna

¢ [IByHaIIpaBJIeHHOe BpallleHue

* 3 ypPOBHSI MHTEHCUBHOCTU

¢ Pas6upaeMblit

HUHCTPYKITHH

* TTofcoeAMHMUTE afjallTep Maccaxepa
2-in-1 Thermal Shiatsu Massager
InnovaGoods® B 3JIEKTPUYECKYIO CETB.

¢ HaxxMuTe KHOIKY (1), YTO6bl BKIIIOUUTD
YCTPONCTBO.

¢ Ha)XMMUTE KHOIKY (2), YTO651 U3BMEHUTH
HaIpaBJIeHMe BpalleHMsI BPyYHYIO.

¢ Ha)xMuTe KHOIKY (3), 4¥T0651 BEI6paTh
CKOPOCTb Maccaxa.

¢ Ha)XMMUTE KHOIKY (4), YTO6bL
aKTUBUPOBATH QYHKI[MIO TEINIA: Yepe3
HECKOJIbKO MUHYT MCIIOJIb30BaHMsI OHO
6ymeT cierka oLyLiaThCs B 0671acTH
TaJiblieB HOT.

* PeKOMEHJYeTCsI UCIIONIb30BaTh B

cpenHeM 15 MUHYT B [IeHb.

TToxpelTHE Maccaxepa 2-in-1 Thermal

Shiatsu Massager InnovaGoods® M0OXHO

CHSATB [JJIsI UCIIOJIb30BAaHMS B KaUeCTBe

TIOAYLIKY MIIY 06JIerYeHUsT YMCTKIN.

MPEQVIIPEXXOEHUA

Y6enuTech B TOM, UTO HAIIPsDKEHME B
MCTOYHMKE TOKa COOTBETCTBYET
yKa3aHHOMY Ha ycTpoycTBe. OTKIIIoYanTe
YCTPOMCTBO OT CETH, ECIIY BBl HE
ucnonb3syeTe ero. He TaHUTe Kaberns,
y6enuTech B TOM, UTO OH He 3aKPy4eH.
HW36eraitTe KOHTaKTa KabeJsi C TOPIYUMU U
OCTPBIMM IIOBEPXHOCTSAMMU. OUMLIANTE
KabeJIb CIIerka BJIAXXHOM TKaHblo. [I11a
YMCTKY He UCIIONb3YITe abpasuBHbBlE
IIPOAYKTHL MIIM MaTepuanel. He ommyckanTe
YCTPOMCTBO UK Kabellb B Boxy. He
CoBepIIaiTe MaHUIYISAIUA C yCTPOMCTBOM
BJIQXHBIMY pykaMu. He ucronbayire
YCTPOMCTRBO BONIM3U UCTOUHMKA BOLbL UITU
BO BJIQXXHBIX ITIOMEIEHUAX.
VICKITIOYUTENIBHO AJISI JOMALIHET O
JMICIIONIb30BaHMA. HICIIONB3YITe YCTPOMCTBO
VICKITIOUMUTENIBHO [JIS TEX LeNIeH, s
KOTOPBIX OHO 6BUI0 pa3paboTaHo.
CoxpaHSITe YCTPOMCTBO B CYXUX MECTAX,
CBOGOZIHBIX OT ITBLJIN. DTO YCTPOMCTBO He
SIBJISIETCSI UTPYLIKOM. [IePXXUTE YCTPOICTBO
BHe 30HBI JJocsiraeMoCTH fieTeit. He
MOOUGUIIUPYATE YCTPOMCTBO UIIU €T0
KOMIIOHEHTH1. ECNiy yCTpOMCTBO, ero 4acTu
VIV Ka6elb BBITJISIAAT IIOBPeXAeHHBIMU
WY paboTaloUMMy HEIIPAaBUIIBHO, HE
TIOJIBb3YATECh MMM, TeM 60JIee He MBbITAliTeCh
X PEMOHTUPOBATh. TOIIBKO
KBanuOUIIMPOBaHHbBINA TEXHUK MOXET
BBLITOJIHUTD PEMOHT. [TaHHOE YCTPOMCTBO He
Ppa3paboTaHo AJId YIIpaBJIeHus JeTbMY UIIN
JIIOZbMM C OTPaHUYEHHBIMY OU3NYIECKUMU
VIV IICUXUYECKVMMM CIIOCO6HOCTSIMY, 32
MICKJTIOUEHMEM CIIy4YaeB YIIPaBJIeHUS TIOL
Ha6JofeHYeM B3POCIIbIX MIIM OIIEKYHOB,
OTBETCTBEHHBIX 3a 6€30I1aCHOCTD. [JaHHOe
YCTPOMCTBO He SBJISIeTCS 6bITOBBIM
MYCOpOM, CO6IIofIaliTe AeMCTBYOLIE
HOPMAaTUBBL II0 €T0 YTUIIN3ALNH.
O3HaKOMbBTECh C MECTHBIM
3aKOHOZIaTeJIbCTBOM B OTHOLIEHUM
TepepaboTKM 3JIeKTPOHHBIX U
SNIEKTPUYECKUX U3LETIUN U
npunepXmuBanTech ero. He Bel6pacelBaiTe
usgenye B 6b1TOBOM Mycop. Criefyst
HACTOSIIIMM MHCTPYKIIUSIM, Bbl BHOCUTE
BKJIaZ B [1EJI0 OXPaHbl OKPYXKaloLiel cpefibl
¥ IPeiOTBpaLIeHNsI BOSHUKHOBEHUS
HeTaTUBHBIX II0CTIeACTBUM AJISI 3[0POBbSI
4YeJioBeKa.

LATVIESU

TEHNISKIE PARAMETRI

» Stravas adapteris (AC ievade: 220-240 V /
50-60 Hz // DC izvade:12V /2 A)

e DCievade:12V/2A

e Jauda: 24 W

¢ Siltuma funkcija

¢ Divpuséja rotacija

* 3intensitates limeni

e Demontéjams

INSTRUKCIJA

¢ Pieslédziet 2-in-1 Thermal Shiatsu
Massager InnovaGoods® elektropadevei.

* Piespiediet pogu (1), lai ieslegtu ierici.

* Piespiediet pogu (2), lai manuali mainitu

rotacijas virzienu.

Piespiediet pogu (3), lai izvelétos masazas

atrumu.

Piespiediet pogu (4), lai aktivizétu siltuma

funkciju: péc paris ierices lietoSanas

mindtém jus sajutisiet maigu siltumu

pédu zona.

Ierici ikdiena ieteicams izmantot 15

mindates.

Jus varat nonemt 2-in-1 Thermal Shiatsu

Massager InnovaGoods® parvalkuy, lai

izmantotu to ka spilvenu vai lai atvieglotu

tiriSanu.

BRIDINAJUMI

Parliecinieties, ka baroSanas avota spriequms
ir saderigs ar ierici. Kad ierici ilglaicigi
nelietojat, atvienojiet no elektrotikla.
Nevelciet aiz vada un uzmanieties, lai tas
nesapinas. Neizmantojiet abrazivus lidzek]us
vai materialus ierices tiriSanai. Tiriet ierici ar
viegli mitru dranu. Neizmantojiet abrazivus
lidzeklus vai materialus ierices tiriSanai.
Neievietojiet ierici vai vadu $kidruma.
Nelietojiet ierici ar mitram rokam. Turiet
vadu prom no karstam vai asam virsmam.
Piemérots tikai majsaimniecibas vajadzibam.
Izmantojiet ierici tikai tas paredzétajam
merkim. Glabajiet ierici sausa vieta bez
putekliem. ST ierice nav rota]lieta. Sargat no
bérniem. Pasrocigi nemainiet ierici vai kadu
no tas sastavdalam. Ja ierice, tas detalas vai
vads ir bojati vai nedarbojas pareizi,
nelietojiet tos un neméginiet tos labot. To var
dartt tikai sertificéts tehnikis. ST ierice nav
paredzéta lietoSanai bérniem vai personam ar
fiziska vai gariga rakstura traucéjumiem, ja
vien vinus neuzrauga pieaugusais, kas atbild
par vinu dro$ibu. Sis produkts nav sadzives
atkritumi, tapéc ieverojiet vides standartus ta
parstradei. lerice jautilizé saskana ar Eiropas
Direktivu 2002/96/EK. Uzziniet informaciju
par vietéjo elektrisko un elektronisko iericu
parstrades likumdos$anu un ieverojiet to.
Neizmetiet So produktu kopa ar sadzives
atkritumiem. Ievérojot $os nosacijumus, tiks
noveérsta negativa ietekme uz cilvéku
veselibu un vidi.
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